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Son yillarda sosyal bilimler alaninda cokkiiltiirliiliik, kiiltiirlerarasilik, ulus-otesi
go¢menlik 6nemli tartisma konularini olusturmaktadir. Giinlimiizde sermaye ve iletisim
alanindaki ulus-otesi hareketlilik yaninda, egitim ve is gibi nedenlere bagl olarak, insan
hareketliligi ve onlarin sinirlararast gidip-gelen yasamlariyla diinyada yeni gb¢men anla-
yis1 da 6nem kazanmistir. Bu baglamda 6zellikle isgiicli gocii alan toplumlarda, ¢okkiil-
tiirliiliik, cokkiiltiirlii ortamlar, kiiltiirlerarasilik, kiiltiirleraras: iletisim yeterligi gibi kav-
ramlar 6ne ¢ikarken, bu alanda yapilan bilimsel arastirmalar da agirlik kazanmaya basla-
migtir.

Uzun yillar kabul goren klasik gogmen anlayisi yaninda, giiniimiizde yeni gog-
men anlayis1 olarak ulus-6tesi gogmenlik iizerine tartismalar da 6nem kazanmaktadir.
Klasik go¢men yaklasimina gore, gocmenlerin gog ettikleri iilkelerde kisa siire ile ka-
lacaklar1 varsayilmakta ya da goc¢ edilen iilkede kalacaklarsa bulunduklari iilkeye
uyum saglamalar1 gerektigi goriisii Onem tagimaktaydi. Yeni gogmen yaklasimi olarak
ulus-6tesi gogmenlik ise, sosyo-kiiltiirel algilardan, yasam anlayislarindan, sinirlar ve
diizen bakimindan siyasal kimlikleri, finans transferini ve ekonomik gelismelerde bir
degisimi beraberinde getirmektedir. Bu olusumlar kalin ve duragan ulus-devlet sinirla-
rin1 agmakta, yeni siyasal olusumlar ve sosyal alanlar yaratmaktadir.! Ulus-6tesi gog¢-
menler ‘hem orada, hem burada’ yasamlariyla her iki tarafa da tam olarak ait olama-
yan ve tek bir yere baglh kalmayan bir yasanti siirdiirmektedirler. Bu kosullarda giinii-
miiz toplumlarinda sinirlarin fiilen ortadan kalkmasi, kiiltiirlerin yakinlagmasi, farkli-
liklarin biraradaligi 6nemli bir konuyu 6ne ¢ikarmaktadir: ‘kiiltiirlerarasilik.” Armand

Mattelart’in isaret ettigi gibi, “iletisim sistemlerinin ve ekonomilerinin biitiinlesmesi

1. Irmhild Schrader, “Vom Blick auf den Anderen zum anderen Blick,” Asit Datta (der.),
Transkulturalitdt und Identitdt: Bildungsprozesse zwischen Exklusion und Inklusion (Frankfurt: Iko-
Verlag fiir Interkulturelle Kommunikation, 2005) i¢inde, ss.123-137.
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tilkeler, bolgeler ve toplumsal gruplar arasinda da yeni uyusmazliklar1 giindeme getir-
mektedir.”?

Bu calismada oncelikle ¢okkiiltiirliiliik, ¢cokkiiltiirlii ortamlar ve bu anlamda kiiltiir-
lerarasilik kavramlar1 incelenecektir. Giintimiizde insan, bilgi ve sermaye akislarina bagh
olarak kiiltiirel bakimdan homojen toplumlar yok denecek kadar azdir ve kiiltiirel bakim-
dan cesitliliklerin yogun oldugu ortamlarda farkliliklarin bir arada olmasi farkliliklara du-
yarli olmay1 da zorunlu kilmaktadir. Bu bakimdan ¢okkiiltiirlii ortamlarda yalnizca birey-
ler arasinda degil, toplumun 6nemli yapi taglart olan kurumlarda da bu duyarliligin tagin-
mas1 gerekmektedir. Insanlarin sinirlararasi dolagimlarina baglh olarak celigkilerin olus-
mamasi ve gelecekte baris¢il bir diinya kurulabilmesi i¢in, sinirlarin giderek ortadan kalk-
t181 giiniimiizde bireylerin hem diisiinsel, hem duyussal hem de davranigsal yeterlilige sa-
hip olabilmeleri kiiltiirlerarasi iletisim yeterliligi bir onsart olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu
nedenle, bu ¢alismada ‘Kiiltiirlerarasi iletisimin yeterliligi nasil ve hangi kosullarda kaza-
nilabilecektir?’ sorusuna yanit aranacaktir. Ayrica ulus-otesilik ve bu baglamda ulus-ote-

si gbcmenler ve yeni sosyal alanlar calismada tartisma konusunu olusturmaktadir.

KURESELLESME, INSAN HAREKETLILIGI VE UZAKLARI YAKIN KILMAK

Kiiresellesme siireci Furkan Y. Sen’e gore kapitalizmin gelisimi ile paralellik gos-
terir.> Buna gore, Onbesinci Yiizyil’dan baglamak iizere ilk globallesme siireci ii¢ ayri
evreden gecmistir. 11k evrede, denizagin kitalarin kesfi ve Bat1 Avrupa’da dogan mutlak
monarsi ve merkantilist politikalar sonucu degerli maden ve mallarin kaynag: olarak go-
riilen denizasir1 devletler askeri ve ticari yollarla somiirgelestirilmiglerdir. Sen’in ifade
ettigi gibi, burada sozii edilen somiirgelestirme, kiiresellesme siirecinin ekonomik anlam-
da birlestirmeye calistig1 evredir. ikinci evre, sanayilesme ve onun yarattif1 gereksinim-
ler sonucunda emperyalizm; tiglincii evre de, 1980’lerle baslayan iletisim devrimi ve ar-
dindan 1990’larda ortaya ¢ikan tek kutupluluk sonucu icinde yasanilan zaman dilimidir.

Ekonomik, siyasal, kiiltiirel boyutlartyla onem kazanan kiiresellesme tartigmalar iki
farkl goriis etrafinda sekillenmektedir. Birinci goriise gore, kiiresellesme, 6zgiirliik, yeni

bir diinya diizeni ve olanaklar, ikinci goriise gore de tam tersi, esitsizliklerin nedeni, gelis-

2. Armand Mattelart, Iletisimin Diinyasallasmast [ceviren Halime Yiicel Altinel] (Istanbul: Iletisim
Yayinlari, 2001), s.116.

3. Furkan Y. Sen, Yeni Donemde Eski Tartismalar: Gog, Etnisite, Milliyetcilik, Kiirtciiliik, Laiklik
(Ankara: Yargi Yayinevi, 2006), ss.173-176.
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mis ve az gelismis iilkeler arasindaki ugurumun giderek biiylimesidir. Kiiresellesme, Bas-
kin Oran’a gore, Bati’nin altyapisi ve iistyapisiyla tiim diinyaya yayilmasidir.* Marshall
McLuhan’a gore, tiim diinya kiiresel bir kdye doniismektedir. Diger bir ifade ile tiim diin-
ya tek bir kiiresel toplumda biitiinlesmektedir. Martin Albrow, kiiresellesmeyi ‘diinyanin
tek bir topluma dogru gitmesi,” Thomas L. Friedman ise ‘diinyanin diizlesmesi’ ve boyle-
ce diinyanin kiigiilmesi olarak tanimlar. Friedman sinirlarin kalkmasiyla daha fazla olanak-
larin ortaya ¢iktigini belirtir.” Kiiresellesme, cevre, ekonomi, siyaset ve sivil toplum alan-
larindaki tiim olusumlarin artik egemen ulus-devletlerce degil, ulus-6tesi aktorlerce yonlen-
dirildigi bir siirectir.® Anthony Giddens, kiiresellesmenin tarafsiz bir sekilde gelisen ve ta-
mamen olumlu sonuglar iceren bir olgu olmadigini dile getirir; 6te yandan da, esitsizligin
denetimi ve zenginligin iiretimi konularinda bir uzmanlagmaya varacak, kabul edilebilir
ekolojik ilkelere dayanan, kozmopolit ve kiiresel bir topluma ulasmanin kendisi i¢in bir
amag oldugunun altin1 ¢izer. Giddens, giiniimiizde bilgi ekonomisine dayali ve daha fazla
kiiresellesmis bir kapitalizmin varli§ini siirdiirmekte oldugunu sdyler. Bu anlamda, kiire-
sellesme siirecinde en etkin rolii kapitalist ekonominin iistlendigini belirtir.” Zygmunt Bau-
man, kiiresellesme ve yurt temelli olmanin kiiresellesmeyle karsilikli ve birbirini tamamla-
yan siirecler oldugunu ifade eder. Boylece bu siirecte, sentez ve dagilma, biitiinlesme ve ¢o-
ziilmenin ¢akigmasi, i¢ ice gegmesi tesadiif degildir. “Kiiresellesme denen siirecler, ayrica-
liklarin ve mahrumiyetlerin, servetin ve yoksullugun, becerilerin ve acizligin, giiciin ve
glicsiizliigiin, 6zgiirliik ve kisitlamanin yeniden dagitiminda yankilanir.”8

1989 yilinda Berlin Duvarr’nin yikilmasi, ardindan Sovyetler Birligi’nin ¢cokmesi ve
dolayistyla Soguk Savas’in sona ermesiyle diinyanin yeni bir yapilanma i¢ine girmesi, ye-
ni dengeler yaratilmasini gerekli kilar. Ayn1 donemlerde bilgi ve iletisim teknolojisindeki
hizli gelismelerle, kiiresellesme eskiden oldugundan ¢ok daha degisik bir boyut kazanmus-
tir. Bir diger ifade ile, ekonomik, teknolojik ve kiiltiirel alandaki kiiresellesme ve dolayisiy-
la sermaye, bilgi akis1 ve insan hareketliginin ivme kazanmasi birbirinden bagimsiz degil-
dir. Furkan Y. Sen, kiiresellesme ile ilgili tartismalarin daha ¢cok ekonomik boyutuyla sinir-

11 kalmasini elestirmekte ve kiiresellesmeyi yalnizca ekonomik bir olgu olmaktan 6te, tek-

Baskin Oran, Kiiresellesme ve Azinliklar (Ankara: Imaj Yaymevi, 2001), s.4.

Aytekin Yilmaz, Romantizmden Gergege Kiiresellesme (Ankara: Minima Yaymcilik, 2007), ss.129-130.
Ali Yasar Saribay, Global Bakisla Politik Sosyoloji (Istanbul: Alfa Yayinlari, 2000), s.188.

Anthony Giddens ve Christopher Pierson, Modernligi Anlamlandirmak: Anthony Giddens’la
Soylesiler [gevirenler Murat Saglam ve Serhat Uyurkulak] (Istanbul:Alfa Bastm Yayim Dagitim,
2001), ss.157-163.

8. Zygmunt Bauman, Kiiresellesme: Toplumsal Sonuglar: [¢eviren Abdullah Yilmaz] (Istanbul: Ayrint:
Yayinlari, 2006), s.81.
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nolojik, siyasi, sosyal ve kiiltiirel boyutlariyla insan yasaminin tamamini i¢eren dinamik bir
siire¢ olarak degerlendirmektedir.® Aytekin Yilmaz da ¢ok boyutlu ve karmagik bir siireg
olan ve oldukg¢a eski bir gecmise sahip kiiresellesmeyi tek bir etkene indirgemenin miim-
kiin olmayacagimi vurgular.!? Diinya kaynaklarinin en etkin bir bi¢gimde iiretime doniistii-
riilmesi ve tek bir diinya piyasasinin olusturulmasina paralel olarak siyasal ve hukuki dii-
zen de bu yonde yeni bir yapilanma icine girmektedir. Bu kiiresellesme siirecinde pazarin
oniindeki engeller kaldirilmakta, ulus-devletler zayiflatilmakta ve ulusal otoriteler denetle-
nebilmektedir. Yeni teknolojinin hizli ve ucuz iletisim olanaklar: ve kiiresel finans ag1 diin-
yada uluslararasi ticarete uygun tek bir tiiketici kiiltiirii yaratmaktadir. Kiiresellesmenin bir
boyutu olarak kiiltiir kavramini ele alan John Tomlinson’a gore, kiiresellesme ¢cok boyutlu
bir fenomen olarak algilanmalidir; ve kiiresellesen fenomenler 6ziinde karmagik ve cok bo-
yutlu oldugundan, sosyal diinyay:r algilarken geleneksel olarak algilanagelen kavramsal
cergeveler iizerinde de bir baski olugturmaktadir.!!

Georg Simmel’e gore, kendi toplumunu farkl agidan gorebilme yetenegi ‘yaban-
cilar’in vazgegilmez karakteristigi olmakla birlikte, bu 6zellikleri nedeniyle yabancilara
‘giiven duymama’ i¢in daima bir gerekge olusturur.'? Simmel’in sziinii ettigi ‘yabanct’
tanimi ise ‘bugiin gelip, yarin giden gezgin’ olmaktan 6te, ‘bugiin gelip yarin kalan’—
yani, potansiyel—bir gezgin’dir. Boylece ‘yabanci,” ‘toplumda kok salmamis’ kosuluna
baglanmaktadir. “Yabanci,” dogasi geregi, ‘yerlesik olmayan’ olarak anlasilir. Burada so-
zii edilen ‘yerlesiklik’ ise yalnizca fiziksel anlamda degil, aym1 zamanda bir toplumsal
cevrenin mekansal ve diisiinsel ¢evresine koklii bir bagliligin olmamasi olarak anlagilma-
lidir.!3 Tlhan Tekeli tarim toplumlarinda insanlarin topraga bagh yasamlarina vurgu ya-
parken boyle bir durumda insanlarin kendi istekleriyle yer degistirmelerinin s6z konusu
olmayacagin belirtir.'* Ancak modern sanayi toplumlarinda birey gelismekte olan i fir-
satlarin1 yakalayabilmek, daha iyi yasam kosullar1 elde edebilmek icin yasam yerini ken-
di istegiyle degistirmektedir. Burada yer degistirme ya da soz konusu hareket bir siirek-

lilik tagir. Diger bir ifade ile, bireyin yeni yerinde uzun siire kalacagi, hatta orada kok sa-

9. Furkan Y. Sen, Yeni Donemde Eski Tartismalar, ss.55-56.

10. Aytekin Yilmaz, Romantizmden Gergege Kiiresellesme, ss.131-133.

11. John Tomlinson, Kiiresellesme ve Kiiltiir [geviren Arzu Eker] (Istanbul: Ayrinti Yaynlari, 2004),
$5.26-39.

12. Georg Simmel, “Exkurs iiber den Fremden,” Georg Simmel, Soziologie: Untersuchungen iiber die
Formen der Vergesellschaftung (Leipzig: Duncker & Humblot, 1908) i¢inde, s5.509-512.

13. Alois Moosmiiller, “Interkulturelle Kommunikation aus psychologischer Sicht,” Alois Moosmiiller
(der.), Interkulturelle Kommunikation: Konturen einer wissenschaftlichen Disziplin (Miinster:
Waxmann Verlag GmbH, 2007) i¢inde, ss.13-50.

14. Tlhan Tekeli, Go¢ ve Otesi (Istanbul:Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 2008), s.174.



COKKULTURLULUK, ULUS-OTESILIK VE KULTURLERARASI ILETISIM YETERLIGI

lacag1 varsayilmaktadir. Bu anlamda bireyin yeni yerlestigi toplumdan beklentileri oldu-
Su gibi, i¢ine yerlestigi mekana karsi da belli sorumluluklar tasiyacagi gercegi kabul edi-
lir. Ancak, diinyanin kiiresellesmesi ile birlikte insanlarin akigkanliginin artmasi, bilgi
toplumuna gecilmesi go¢ kavramini da kullanilabilir olmaktan ¢ikarmaktadir; ¢iinkii go¢
ile go¢ edenler belli pahalar 6deyerek, belli uyum sorunlar1 yasayarak ve uzun siireli ya
da kalict bir yasam hedeflemektedirler. Giderek insanlarin tam akigkan hale gelmeleri
diisiiniiliirse, boyle bir toplumda yer degistirme insan yasaminin ¢ok seyrek olarak ya da
belli zorluklar karsisinda gerceklestirilen bir olgu olmaktan ¢ikarak siirekli, hatta onun
yasamina anlam veren bir 6ge haline gelir. Boylece, kiiresellesme ve bilgi toplumu diin-
yada bireylerin mekanla iligkilerini de ¢ozmektedir.'> Yirminci Yiizyil sonu ile Yirmibi-
rinci Yiizyil baglarindaki en onemli fenomen uluslararast go¢ hareketliligindeki artistir.
Ornegin, 1975 yilinda 82 milyon, 2000’de 175 milyon, 2005°de yaklasik 200 milyon in-
san, dogduklar iilkeden uzakta yasamaktadir—bu oran ise diinya niifusunun %?3’iine te-
kabiil etmektedir.'®

Bauman ise giiniimiiz diinyasinda, hareket 6zgiirliigiiniin temel olusturdugu ¢ok
boyutlu bir kutuplasmadan s6z etmektedir.!” Burada Bauman’in dikkat ¢ektigi onemli ol-
gu, yeni merkezlerde, gocebe/yerlesik, zengin/fakir, ahlakli/ahlaksiz gibi ¢aglar boyu sii-
ren ayriliklarin—diger bir ifade ile, farkli kutuplarin—bir aradaligi, dolayisiyla birbirile-
rini etkiledikleridir. Ulagim ve haberlesme gibi teknolojik alanlardaki gelismeler enfor-
masyon ve insan hareketliligini 6nemli oranda artirirken tiim toplumsal ve Kkiiltiirel “bii-
tiinliikler’in bir yerle sabit ve sinirli oldugu anlayisim zayiflatmaya baglar, Ferdinand
Tonnies’in deyimiyle, cemaatten topluma gegisin soz konusu oldugu modern bir siire¢
baglar. Enformasyon teknolojisindeki hizli gelismelerle birlikte diinya aglarla birbirine
baglanmakla kalmadi, diinyanin her yerinden ayn1 anda bilgiye ulagsmak ve onu kullana-
bilmeyi olanakli kildi. Bu siirecin getirdigi en énemli sonug¢ ise Bauman’in ifadesiyle
toplumsal bir birlesme ve ayrilma iizerindeki etki oldu.!8

Sonug olarak, kiiresellesme olgusuyla birlikte sermaye, bilgi akis1 gibi insan ve do-
layisiyla emek akigi anlam kazanirken, sermayenin yersiz yurtsuzlagmasi gibi, emek go-
¢li de ulus-6tesi bir boyut kazandi. Ulus-devlet anlayisinin zayiflamasi, ulagim ve tagima-

ciligin kolaylagmasi, is piyasasinin biiyiik kentlerde yogunlasmasi, i¢ go¢ kapsaminda

15. Tekeli, Gog¢ ve Otesi, s5.63-64.

16. Birgit Glorius, Transnationale Perspektiven: Eine Studie zur Migration zwischen Polen und
Deutschland (Bielefeld: Transcript, 2007), s.13.

17. Zygmunt Bauman, Kiiresellesme, s.10.

18. Zygmunt Bauman, Kiiresellesme, ss.18-22.
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kirsal kesimden kentlere, uluslararasi boyutuyla az gelismis iilkelerden gelismis iilkelere
dogru insan akisin1 hizlandirdi. Manuel Castells’in ifadesiyle, kiiresel bir ekonomiden
s0z ediliyorsa kiiresel isgiicii piyasasi ve kiiresel isgiicili de olacaktir. Ancak, sermayenin
serbest akisina karsin kiiresel isgiiciiniin simirliliklar1 goz ardi edilemez. Castells’in vur-
guladig1 gibi, her ne kadar uluslararas: gogler isgiicti doniistimiine bagh olarak bir artig
gosterse de, sermayenin serbest akisina karsin isgiiciiniin akis1 aym serbestlii gostere-
memektedir; ¢linkii kurumlar, kiiltiirler, sinirlar, vize, polis ve yabanci diismanliginin da-
yattig1 sinirlamalar isgiicli gociine belli kisitlamalar1 da beraberinde getirmektedir. Cas-
tells, “birlesik bir kiiresel isgiicii piyasasi gibi, kiiresel bir isgiiciiniin de olmayacagini,
ancak enformasyonel ekonomide isgiiciiniin kiiresel karsilikli bagimliligindan s6z edile-
bilecegini belirtir ve bu bagimlilik ile emek iilkeler arasinda olmaktan ote, sinirlar1 asan
hiyerarsik™ bir yap1 arz eder.!” Bauman da sinirlarin gergekliginin siniflara gore degisi-
mine vurgu yapar ve seckinlerin hayatinda ‘burasi,” ‘orasi,” ‘i¢,” dig,” ‘yakin’ ve ‘uzak’
ayrimlarinin pek oneminin kalmadigini belirtir. Bauman’a gore, “uzak ve yakin zithginin
iki boyutu vardir: Belirlilik ve belirsizlik, kendine giiven ve tereddiit. Uzakta olmak, ay-
n1 zamanda sikinti i¢inde olmaktir, bu nedenle hile, beceri ve cesaret gerektirir. Yakin’lik
ise, bir sorunsuzluk, daha ¢ok aci cekmeden elde edilmis aliskanliklar1 gerektirir. Caba
istemez, endise ve kaygi yoktur. Bu anlamda yerel cemaat olarak bilinen seyi var eden
‘burasi’ ve ‘orasi,” ‘yakin’ ve ‘uzak’ arasindaki bu zitliktir.”?0 Kigilerin, mallarin hizmet-
lerin ve enformasyonun dolagima girmesiyle birlikte, fiziki olarak uzak varsayilan yakin-
lasirken, ayni zamanda yakin ve bilinenin ‘yabanci’ oldugu ortaya ¢ikmistir. Burada s6-
zii edilen iki olguyla baglantili olarak da yakin ve uzak olan gorecelesmis, boylece uzak
ve yakin olanin dzellestirilmesi giiclesmistir. Uzak ve yakin aslinda insanlar arasindaki
stratejilerin ve mesafelerin iirliniidiir ve uzak olarak simiflandirdigimiz sey aslinda ‘anla-
madifimiz’ ile bizim olugturmug oldugumuz bir kurgudan ibarettir.?!

Insan hareketliligi, tek boyutlu ve tek bir yone doniisii olmayan yolculuklar olarak
diistiniilmemelidir. Bu siirecte go¢menler vasifli ve vasifli olmayan isgiicii gocii yaninda
turistler, miilteciler, siirgiinler, emekliler ve iklim kosullarina bagh gocler gibi, farkli ko-
sullarda ve nedenlerle bu akisin i¢inde yer alanlar olarak ¢ok cesitlilik gosterir. Sonug
olarak, giinlimiiz kosullarinda, sermayenin serbest akist, iletisim teknolojisinin olanakla-

11 ve bilgi akis1 gibi nedenlerle kolaylasan insan hareketlili§inin sonucu olarak, 6zellikle

19. Manuel Castells, Enformasyon Cagi: Ekonomi, Toplum ve Kiiltiir, Cilt 1: Ag Toplumunun Yiikselisi
[¢eviren Ebru Kilig] (Istanbul: Bilgi Universitesi Yayinlari, 2005), s.314 ve 5.323.

20. Zygmunt Bauman, Kiiresellegsme, ss.20-22.

21. Nilgiin Tutal, Kiiresellesme, i letisim, Kiiltiirlerarasiltk (Istanbul: Kirmizi Yayinlari, 2006), ss.117-118.
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biiyiik kentlerde ve yogun isgiicii gocii alan iilkelerde kiiltiirel heterojen ortamlar ve ¢ok

etnisiteli bir yap1 olugmustur.

KULTUR, COKKULTURLU ORTAMLAR VE KIMLIK

Kiiltiire iligkin tanimlarin her bilimsel alanda farkli tanimlarina rastlamak miimkiin
olmaktadir. Max Fuchs’a gore, kiiltiir {izerine tartismalarda ortak bir alan dilinde bir bir-
lesmeyi sagladig gibi, ayn1 zamanda cesitli alanlar arasindaki farklilagsmaya da bir temel
olusturmaktadir.?? Kiiltiir, insanin ortaya koydugu, insanin i¢inde var oldugu tiim gercek-
likleri kapsar.?? Kiiltiir, “insanlarin sembolik temsil pratikleri yoluyla inga etmeye ¢alis-
tiklar1 bir yasam diizeni olarak goriilebilir.”?* Kiiltiirii ulusal ve yerel sinirlar igine alan
ve degismez bir olgu olarak degerlendiren anlayis, yerini kiiltiirii yerel ve ulusal sinirlar
otesinde gerceklesen—ve bu anlamda kiiresellesme, post-kolonyal ve post-kapitalist sii-
reclerle 6nem kazanan—senkretik kiiltiir anlayisina birakmustir.?> Friedrich Popp ise,
kiiltiir kavramimin somut olarak tanimlanmasinin gerektigini, ancak kiiltiir tanimlarinin
denizdeki kum taneleri gibi olduguna dikkat cekmektedir. Giinlimiizde kapali, duragan
kiiltiir anlayig1 anlamini yitirmektedir.?6 Buna gore, kiiltiir duragan degildir ve ¢ok az ol-
ciilebilir; ¢iinkii bir kiiltiiriin diger kiiltiirlerden siir1 ¢cok belirgin degildir. Kiiltiiriin s1-
nirlandirildig: belli bagh noktalar ise, dil, etik anlay1s, yasam aliskanliklari ve sosyal olu-
sumlarin birligidir. Kiiltiir siire¢ olarak siirekli degisen ve degismekte olan degerler sis-
temidir. Bu haliyle kiiltiir dinamiktir ve etkilesim icinde olugsmaktadir. Bir anlamda Kkiil-
tiir degisebilirligin temel ilkesinden kaynak bulur.

Giiniimiiz kiiresel kosullarinda diinyada kiiltiirel bakimdan daha fazla homojen top-
lumlarin var oldugu anlayis1 anlamini kaybetmekte, cogu iilke kiiltiirel bakimdan ¢esitli-
lik gostermektedir. Popp, giiniimiizde insanlarin tek bir yone, saf din 6gretisine ya da ulu-
salliga ait olmaya indirgenemeyecegini, bu indirgemenin tehlikeli olacagina vurgu yapar-

ken, kimligi de dinamik bir kategori olarak gérmekte, dolayistyla ¢cok kiiltiirlii bir kimli-

22. Max Fuchs, Kulturpolitik (Wiesbaden: VS Verlag fiir Sozialwissenschaften, 2007), s.10.

23. Nermi Uygur, Kiiltiir Kuram: (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1996), s.17.

24. John Tomlinson, Kiiresellesme ve Kiiltiir, s.33.

25. Ayhan Kaya ve 1. Emre Isik, “Giris: Kiiltiir Kavramu ve Kiiresellesme,” Toplumbilim, No. 14 (Ekim
2001), ss.9-15.

26. Friedrich Popp, “Anmerkung zur ‘interkulturellen Kompetenz,””” Bernhard Jehle, Bernd Kammerer ve
Horst Unbehaun (der.), Migration, Integration, interkulturelle Arbeit: Chancen und Perspektiven der
pddagogischen Arbeit mit Kindern und Jugendlichen (Niirnberg: Emwe-Verlag, 2004) icinde.
Makaleye internet ortaminda su sayfadan ulasilinabilir: www.auslaenderbeirat.nuernberg.de/info.htm.
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ge sahip olmay1 da Liibnan’da dogan, Fransa’da yasayan yazar Amin Maalouf’tan yapti-
g1 alintiyla somutlandirmaktadir.?’” Maalouf’a gittigi her yerde kendisini Liibnanli mi
yoksa Fransiz mi hissettigi sorulur. Yazar da bu yondeki soruyu ‘hem 6yle hem boyle’
diye yanitlar; ciinkii yazar i¢in onun kimligini belirleyen sey, iki iilke, iki ya da ii¢ dil ve
cok fazla kiiltiirel norm sinirlarindan hareket etmesidir.

Kiiresellesme caginda bireyin ve farkl kiiltiirel toplumsal gruplarin kiiltiirel deger-
leri hergiin farkl etkilenmelere aciktir ve siirekli degismektedir—yani, her bireyin bagka
bireyler, sosyal gruplar ve toplumlara bagiml olmasi s6z konusudur. Ozellikle go¢ alan
tilkeler basta olmak iizere ¢ogu toplumlar yukarida vurgulandig gibi, ‘ulusal homojenlik’
ya da ‘tek kiiltiirliilik” gibi bir yap1 sergilememektedirler. Bu toplumlarda ¢ok sayida kiil-
tiir, alt-kiiltiir, etnik, sosyal ya da bagka gruplara 6zgii yonelim bulunmaktadir. Will
Kymlicka diinyadaki 184 bagimsiz devletin biinyesinde 600 yasayan dil ve 5,000 etnik
grubun varhigindan s6z eder. Kymlicka kiiltiirel cesitliligi de iki baglk etrafinda toplar.?
Buna gore, kiiltiirel cesitlilik, ilk olarak, daha 6nce 6zyonetimli ve belli bir toprak parga-
s1 iizerinde yogunlagsmis kiiltiirlerin genis bir devlet ¢atis1 altina sokulmasindan dogar.
Biinyeye sokulan bu kiiltiirler (azinliklar) genel olarak kendilerini ¢ogunluk kiiltiirii yanin-
da ayr toplumlar olarak korumak isterler. Kiiltiirel cesitlilik, ikinci olarak da, bireysel ve
aile olarak goglerden dogar. Bu gb¢menler genellikle gevsek birlikler olustururlar ve ge-
nel olarak i¢inde bulunduklar1 toplumla biitiinlesmek ve bu toplumun iiyeleri olarak kabul
gormek isterler. Boylece bir iilke hem—somiirgelestirme, isgal, ulusal cemaatler dolayi-
miyla— tek basina ¢okuluslu, hem de—goc¢ler dolayimiyla—cok etnikli bir yapi tasiyabi-
lir. Kymlicka, ‘cokkiiltiirliiliik’ kavraminin ‘cokulusluluk’ ve ‘coketniklilik’ arasinda bir
yerde durdugunu ve bu belirsizlik yiiziinden de kavramin tam olarak anlasilmasinin engel-
ledigini savunur. Bunun neden kaynaklandigina cevap olarak da kiiltiir kavraminin genis
kapsaml1 bir anlam1 olmasin1 ve kavramin karmagikligim gosterir. Bu nedenle yazar ¢ok-
kiiltiirliiliigii ulusal ve etnik farkliliklardan dogan bir temelde agiklar.?® Celalettin Vatan-
das’a gore cokkiiltiirliiliik, “farkl etnik, kiiltiirel kokenlere sahip topluluklarin kendi 6z-
giin kimliklerini korumalarini onaylayan bir model olarak, topluluklar iistii yeni tarz bir
ulusal kimligin semsiyesi altinda, her c¢esit kiiltiirel kimlikler yasam alan1 acar ve onlarin
bu alanda varliklarim1 korumalari i¢in destekler.” Tiim bu olanaklar ise toplumsal uyum ve

istikrar politikalar1 temelinde diisiildiigiinde kavramin olumlanmasina etki eder. Vatandag

27. Friedrich Popp, “Anmerkung zur ‘interkulturellen Kompetenz.’”

28. Will Kymlicka, Cokkiiltiirlii Yurttaghk: Azinlik Haklarimin Liberal Teorisi [¢eviren Abdullah Yilmaz]
(Istanbul: Ayrint1 Yaynlari, 1998), ss.37-45.

29. Will Kymlicka, Cokkiiltiirlii Yurttaslik, ss.48-49.
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icin cokkiiltiirliiliik, olumlu anlamlarina karsin bir tiir asimilasyon politikas1 da olugtur-
maktadir; ¢iinkii, “toplumsal uyum ve istikrar modeli arayisi icinde asimilasyondan bagla-
yarak erime potasina kadar uzanan siirecin ardindan ¢okkiiltiirliiliik de bu arayislarin bir
sonucu olarak gelisir.”3 Buna gore, “gokkiiltiirliiliik modeli kismen erime potasiyla ortiis-
mekle birlikte, mozaik ya da salata kasesi olarak da adlandirilirlar. Bu modelde ‘olguyu
teskil eden unsurlardan hig¢ biri eriyerek ya da eriterek digeriyle bir terkibe girmez.” An-
cak, burada yer alan karigimda her unsur i¢in kendi 6z niteligi onemlidir ve korunur, bu-
na kargin diger unsurlarla birlikte ‘yeni bir aroma’ olusturulur.”3! Melih Yiiriisen, ¢okkiil-
tiirliiliik ve cokkiiltiirciiliik kavramlari arasinda bir ayrima vurgu yapar.3? Ona gore, “‘¢ok-
kiiltiirliiliik, bir toplumda kiiltiirel anlamda 6nemli farkliliklar gosteren sosyolojik katego-
rilerin bulunmasi iken, ¢okkiiltiirciiliik, toplumsal cesitliligin belli bigimlerinin—kollektif
kimlikler—kamu alanina siyasi ara¢lar kullanilarak yansitilmasini esas alan degerler ve
uygulamalar biitiiniidiir.” Bali’nin ifade ettigi gibi “irk, dil, din, tarih ve cografya gibi kiil-
tiir kavramu belli unsurlarla birbirinden kesin ¢izgilerle ayrilabilecek insan gruplarina 6z-
gii yasam big¢imleri olarak tanimlandiginda ¢ogulcu” ya da “cokkiiltiirlii toplum ¢ok kiil-
tiirel yagantinin yan yana bir arada siirdiiriildiigii bir siyasal birliktelik” 6nem tagir.33
Boylesi bir ortamda farkliliklar temelinde celiskilerin yasanmasi da kaginmaz olacak-
tir. Ozellikle yogun gog alan iilkeler, toplumsal uyum ve istikrar1 saglamanin farkli politi-
kalarini gelistirme yoluna gitmislerdir. Giintimiizde bu politikalarin hedefi “cokkiiltiirliiliik
temeline dayali, farkliliklar zemininde birlik anlayisina dayanan bir toplumsal model yo-
niinde politikalariin uygulanmasidir. Boylece, ¢okkiiltiirlii politikalar farkliliklart onar ve

bu farkliliklarin olusturmus oldugu zeminde bir toplumsallik inga etmeye ¢aligir.”3*

YASAM BICiMI OLARAK KULTURLERARASI ILETISIM YETERLILIGI

Herodot, Mezopotamya, Misir, Iran ve Giiney Rusya’ya yaptii yolculugu ve bu

yolculuk esnasinda ‘fakliliklar’la karsilasmasini yazdigi eserinde 2,500 y1l 6nce etnolog-

30. Celalettin Vatandas, Cok Kiiltiirliiliik (Istanbul: Degisim Yayinlari, 2002), ss.17-23.

31. Celalettin Vatandas, “Cokkiiltiirlii Yapida Ulusal/Etnik Kimlikler—Kanada Ornegi,” Afyon Kocatepe
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 3/2 (Aralik 2001), s.104.

32. Melih Yiiriisen, Cesitlilikten Ozgiirliige: Cokkiiltiirliiliik ve Liberalizm (Ankara: Liberte Yayinlari,
1998), s.107.

33. Ali Safak Bali, Cokkiiltiirliiliik ve Sosyal Adalet: “Oteki” ile Baris icinde Yasamak (Konya: Cizgi
Kitabevi Yayinlari, 2001), ss.193-194.

34. Celalettin Vatandas, Cok Kiiltiirliiliik, s.16.
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larin ‘farkliliklar’la ¢aligmalarinin temel prensiplerini bize gosterir ve tanitir.3> Stephen
Greenblatt Marvelous Possessions: The Wonder of the New World adl kitabinda Hero-
dot’un bu eserinden yola cikarak ii¢ tartisma prensibi ile kiiltiirleraras1 karsilagsmalari de-
gerlendirir: 1) ‘Yolculuk ile bilgi edinme’: yolculuklar birinin kendi giivendigi gelenek-
lerle digerinin geleneklerini karsilastirma ve alisik ve anlasilir gorme konusunda kisiyi
yetenekli kilar; 2) ‘Gorgii tamigi olarak etnograflar’: yani, oradaydim ve kendi gozlerim-
le gordiim; 3) ‘Kendi bakis acisindan yabancimin anlami’: diger bir ifade ile, insanlarda
genel olarak yayginlasan etnosantrik tutumlar, yani insanlarin kendi yasam big¢imlerini
her seyden iyi ve iistiin gormeleri seklinde gerekcelendirmektedir.3® Tzvetan Todorov
‘Oteki’ ile kargilagmanin dort evreli deneyimi konusunda 6nermeler getirir. Birinci evre-
de bir tek kiiltiir ve bir tek kimlik vardir ve yabanci ya da uzak kiiltiirle karsilasan kisi bu
kiiltiiriin de kendi kiiltiirii gibi bir yapilanma gosterdigi diisiincesindedir. Ikinci evrede
otekinin yararina benlik ortadan kalkar ve benlik kendi kiiltiiriinii susturarak, sadece &te-
ki kiiltiiriin konugmasina olanak tamir. Diinya otekinin bakis acisiyla algilamir. Uglincii
evrede benlik 6tekini tanimak icin ¢aba gostermistir ve yeniden kendi kiiltiiriine ve kim-
ligine donerek ona sahip ¢ikar. Boylece 6tekine zamansal, alansal ve kiiltiirel olarak di-
sarida olmast bir engel olmaktan ¢ikmugtir. Dordiincii evrede 6tekinin ve kendisinin ye-
niden taninmasi kesintisiz olarak devam eder.3’

Bauman, cagdas insanligin pek cok sesle konustugunu belirtir. Bu anlamda, giinii-
miizdeki temel sorun bu ¢okseslilige yozlasmadan nasil bir armoni kazandirilacagi konu-
sudur. O halde burada dile getirilen ‘armoni* tekseslilige isaret etmekten ¢ok “her birinin
kendi kimligini koruyan, o kimlik aracilifiyla ve sayesinde ortaya ¢ikan melodiyi siirdii-
ren bir¢ok farkli motifin birbirini etkilemesidir.” Bauman’a gore, bunu basarilabilmenin
yolu farkli kimliklerin birbirini dislamadan 6teki kimliklerle birlikte yasayabilmesi, &te-
ki kimlikleri baski altina almadan, 6teki kimlikleri kabul etmesi—yani, ‘farklilik i¢inde
birlik¢ yaratmasi—ile miimkiin olacaktir.3® Bali, kiiltiirel bakimdan homojen toplumlar-
da birlikte yasamanin formiiliinii ‘sosyal adalet’ kavramiyla agiklar. Buna gore, sosyal

adalet bir toplumdaki tiim sosyal degerlerin, o toplumun tarihsel ve sosyolojik sartlari,

35. Alois Moosmiiller, “Interkulturelle Kommunikation aus psychologischer Sicht,” s.16.

36. Stephen Greenblatt, Marvelous Possessions: The Wonder of the New World (Chicago: University of
Chicago Press, 1991) adli kitabin Almanca baskisindan [Stephen Greenblatt, Wunderbare
Besitztiimer: Die Erfindung des Fremden—Reisende und Entdecker (Berlin: Wagenbach, 1994)]
alintilayan, Alois Moosmiiller, “Interkulturelle Kommunikation aus psychologischer Sicht,” s.17.

37. Nilgiin Tutal, Kiiresellegsme, 1leti§im, Kiiltiirlerarasilik, ss.141-142.

38. Zygmunt Bauman, Bireysellesmis Toplum [¢eviren Yavuz Alogan] (Istanbul: Ayrint1 Yayinlari, 2005),
s.119.
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kiiltiirel 6geleri ve yine o toplumun, farkl: kiiltiirel gruplara mensup iiyelerinin benimse-
mis oldugu ahlaki degerler goz ardi edilmeksizin adil olarak dagilimini ongoriir.3? Kiire-
sellesme, sermaye, bilgi insan hareketliligi ile bir yandan zaman ve alan ¢oziilmekte,
ulus-devlet coziiliirken etnisite, din ve kiiltiirel 6geler de daha fazla 6n plana ¢cikmakta-
dir. Bu nedenle farkliliklar temelinde yasanilan ¢eligkilerin 6nlenmesi ve birarada barig
icinde yasamanin kosulu olarak kiiltiirlerarasi iletisim yeterligi giiniimiiz diinyasinda bir
kosul olmaktan 6te bir yasam bi¢imi olarak anlam kazanmaktadir. Kiiltiirlerarasi iletisim
yeterligini agiklamadan 6nce iletisim ve yeterlik kavramlari iizerinde durmak gerekmek-
tedir.

Iletigim, “bilgi, duygu ve diisiincelerin paylagilarak karsilikli aktarma, anlama ve
anlasmanin hedeflendigi dinamik bir siire¢” olarak tanimlanmaktadir. Kiiltiirlerarasi ile-
tisim siireci de bu anlamda “karsilikli bilgi aligverisinin yasandig1 dinamik ve siireklilik
Ozelligi” tasiyan bir yapisal dzellik tagir.*0

‘Yeterlik’ koken olarak Latince ‘competer’ sozciigiinden gelir ve ‘yetenekli ol-
mak,” ‘yeterli olmak’ anlamlarina gelir. Kavram iki anlamli olup, bir yandan ‘yeti,” ‘be-
ceri,” diger yandan ‘yapabilmek’ anlamina gelir ve biligsel, duygusal, eylemsel boyutla-
riyla ¢ok kapsamli bir siireci kapsar.*! Yeterlik, 6zellikle 1970’1i yillarla birlikte iletigim-
sel yeterlik kavramu ile birlikte telaffuz edilir olmustur. Iletisimsel yeterlik ile anlasilan,
bireylerin kapsamli iletisim becerileridir. Boylece, iletisim yeterligi yalnizca iletisimin
bireylerarasi becerileri degil, toplumsal iletisime de aktif katilim1 gerekli kilar. Diger bir
ifade ile, iletisim siirecindeki eylem becerileridir. Jiirgen Habermas, “iletisimsel eylem
kavramini, ister sozlii ister sozlii olmayan araglarla olsun dil ve eylem yetisi bulunan, ki-
silerarasi iligkiye giren en az iki 0znenin etkilesimi” ile aciklar. Bu siirecte “aktorler ey-
lemlerini goriis birligi icinde koordine etmek adina eylem durumu iizerinden bir anlagma
arayigina girerler.”#2

Anthony Giddens etkilesim iiretiminin, anlamli, ahlaki bir diizen ve gii¢ iligkileri-
nin igleyisi olmak iizere ii¢ temel unsur igerdigini belirtir.*3 Giddens, etkilegsimde ‘dil’in

iletisim arac1 olmaktan 6te, bagkalarinin ne anlatmak istedikleri, diyalog esnasinda anla-

39. Ali Safak Bali, Cokkiiltiirliiliik ve Sosyal Adalet, s5.202-203.

40. Selin Bitirim ve Elif Yildiz, “Kiiltiirleraras1 Iletisim acisindan Universiade—Diinya Universite
Oyunlari—Izmir 2005,” Istanbul Universitesi Iletisim Fakiiltesi Dergisi, No. 32 (2008), ss.165-186.

41. Max Fuchs, Kulturelle Bildung: Grundlagen — Praxis — Politik (Miinih: Kopid, 2008), s.202.

42. Jiirgen Habermas, Iletisimsel Eylem Kurami [¢eviren Mustafa Tiizel] (Istanbul: Kabalc1 Yayinevi,
2001), s.112.

43. Anthony Giddens, Sosyolojik Yontemin Yeni Kurallari: Yorumcu Sosyolojilerin Pozitif Elestirisi
[¢evirenler Umit Tatlican ve Bekir Balkiz] (Istanbul:Paradigma Yayinlar1, 2003), ss.137-143.
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min tesisi ve baglamsal soz ve hareketlere iligkin igaretlerin kullanimindaki 6nemine vur-
gu yapar. Giindelik iletisim siirecinde baglamin fiziksel 6zelliklerine gonderme yapila-
rak, Ozneler arasinda ‘lizerinde mutabik’ olunan bir diinyanin siirdiiriilmesi miimkiin
olur. Etkilesim kullanmakta yararlanilan bir diger 6nemli nokta ise, ‘mevcut duyusal bir
ortamin farkinda olmak’ ve karsilasmalarin gerceklestirilmesi ve siirdiiriilmesinde kulla-
nilan kargilikl bilgi zeminidir; ¢linkii, “en siradan sozlii diyalogda dahi iletisimsel niye-
tin kavranabilmesi i¢in genel bilgi stoku” gerekmektedir. Toplumsal etkilesimde ‘yorum-
lama semasi,” anlamlandirma, gii¢ iligkileri temelinde olanak ve egemenlik gibi, ahlaki
diizenleme, bu dogrultuda normlar ve mesrulastirma toplumsal yeniden iiretim siirecleri
icinde etkilesim ve yapinin birbirleriyle olan iliskisine 6rnek olugturur.**

Kiiltiirleraras: iletisim kiiresellesme ve yeni insan hareketliliklerine bagli olarak
son yillarda akademik alanda disiplinleraras: bir bilim dali olarak 6nem tasimaktadir;
clinkii kiiresellesme siireci ile birlikte bir yandan smurlar ortadan kalkmakta, 6te yandan
diinya daha cok parcalanmaktadir. Bu siirecte kiiltiirleraras1 diyalog ve kiiltiirlerarasi ile-
tisim temelinde kiiltiirlerarasi iletisim yeterligi kavrami daha da anlam kazanmaktadir.

Kiiltiirlerarasilik, farkli yasam diinyalar1 arasinda gerceklesir—ya da, meydana ge-
lir. Burada vurgulanan anlam iki iilke arasinda gerceklesen iletisimden 6te iki birey ya da
farkli kiiltiirlerden ve yasam deneyimlerinden kisiler arasinda gerceklesen iletisimsel sii-
rectir. Asker Kartari, kiiltiirlerarasi iletisim yeterli§inde ‘etkinlik’ ve ‘uygunluk’ olmak
lizere iki onemli kavrama vurgu yapar.*> Etkinlik, bireyin iletigim esnasinda niyetlendi-
g1 etkiyi gosterebilme yetisidir. Kiiltiirlerarasi iletisimde etkinligi saglamada ‘kategorile-
re ayirma’ ve ‘siniflandirma’ olmak iizere iki olgu 6nem kazanir. Bu baglamda Kkiiltiirle-
rarast iletisim yeterligi, farkli kiiltiirlerde, fiziksel ve sembolik ¢evrelerde yetismis insan-
lar arasinda ‘etkin’ ve ‘uygun’ iletisimin kurulmasidir. Kiiltiirlerarasi iletisim siirecinde
bireyin biligsel, bireylerarasi, dil ve iletisim ve de iligkisel olmak iizere ¢ok cesitli, cok
katmanl: yeterlilikler demetine sahip olmasi gerekmektedir. Ruth Benedict’in gozlemle-
rinden vardig1 sonuca gore, hi¢cbir insan i¢inde yetisip, kiiltiirel bigcimlerine gére yasama-
dig1 siirece, bir bagka kiiltiire tiimiiyle katilamaz; ancak, kisinin o kiiltiire katilmasa da di-
ger kiiltiirlere, o kiiltiire katilanlarin verdikleri aynmi énemi verebilmesi miimkiindiir.*6
Benedict’in de vurguladig gibi, kiiltiirlerarast iletisim yeterligi i¢in temel kosul saygi ve

karsilikli anlay1g olacaktir.

44. Anthony Giddens, Sosyolojik Yontemin Yeni Kurallari, ss.162-163.

45. Asker Kartar, Farkliliklarla Yasamak: Kiiltiirlerarasi Ileti§im (Ankara: Uriin Yayinevi, 2001),
$s.201-207.

46. Ruth Benedict, Kiiltiir Oriintiileri [¢eviren Mustafa Topal] (Ankara: Oteki Yayinevi, 1999), s.57.
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Sonug olarak, Friedrich Popp’un da dikkat cektigi gibi, kiiltiirleraras iletigim ye-
terliligi kreslerden okullara, meslek egitiminden genglik ve kiiltiir merkezlerine, sosyal
hizmet alanlarindan saglik sistemine kadar tiim alanlara yayilmasi gereken ve bu anlam-
da yalnizca bireysel bir yeterlilik olmaktan 6te, kurumsal temelde de uzun bir siirece ya-
yilabilecek koklii yapilanmalar gerektirmektedir.*” Ancak bu sekilde giinliik yasamda
farkliliklar temelinde yasanilan yanlis anlamalar 6nlenebilir. Bunun yaninda, kiiltiirlera-
rasi iletisim yeterliliginden ne anlasildigi—ya da, ne anlasilmasi gerektigi—tam olarak
belirgin degildir; ciinkii son yillarda kiiltiirlerarasi iletisim yeterli§i moda bir kavram ola-
rak one ¢cikma tehlikesi tasimaktadir. Bu tehlike, s6z konusu yeterliligin saglanmasinda
iki farkli kavrami i¢inde barindirmasindan kaynaklanmaktadir: Kiiltiirlerarasi iletisim ye-
terligi ile bir yandan uygulama ve kuramsal alanlarda insanlarin farkliliklari, ‘kiiltiirel ya-
banci olma’ diislincesi davranig stratejilerinin merkezinde yer almak zorunda iken, ote
yandan bu farkliliklarin 6nyargilar1 pekistirmemek adina ¢ok fazla 6ne ¢ikarilmamasi ge-
rekmektedir. Popp’un ifadesiyle, kiiltiirlerarasi iletisim, kisinin kendisini bagska yasam
diinyalarina acabilme, bagkalarina kars1 duyarli olma ve her seyden 6nce otekine esit se-
kilde uyum saglayabilme yetisidir.*® Bu nedenle, kiiltiirlerarasi iletisim yeterligi hem kiil-
tiirleraras1 biligsel, hem de kiiltiirlerarasi eylem yeterliligini icine alacak sekilde iletisim-
sel yeterliklerin kazanilmasi i¢in yasam boyu 6grenme siirecini kapsamaktadir. Kiiltiirle-
rarasi iletisim yeterligi, biri iizerine bilmenin 6tesinde daha fazla yasam deneyimleri ve

etik prensiplere uygun durus, ifade, diisiinme, hissetme, davranabilme becerileridir.

ULUS-OTESILESME, ULUS-OTESILIK VE ULUS-OTESI GOCMENLIK

Gog alan iilkelerin gogmen politikalar ilk yillarda gecici ve kisa dnlemler seklin-
de oldu; ¢iinkii, bu donemde go¢menler ‘gastarbeiter’—yani, ‘misafir is¢iler’—olarak
goriildii ve tekrar iilkelerine donecekleri varsayimindan hareket edildi. Go¢gmen isciler
zamanla gelecek perspektiflerini yeni ililkelerinde kurmalarina ve aile birlesimi ile ¢cocuk-
larin1 ve eslerini yanlarina almalarina ragmen, uzun yillar bu gé¢menlerin sosyal prob-
lemleri ve eg8itim sorunlari ile ilgili ciddi ¢calismalar yapilmadi. Go¢gmenler sorunu, ya-
bancilar polisi ve hukuku cercevesinde anlasildi. Bu iilkelerde yabancilar politikas1 daha

¢ok ig piyasasi yoniinde 6nlemlerle sinirh kaldi.#® Daha sonraki yillarda ise ozellikle ilk

47. Friedrich Popp, “Anmerkung zur ‘interkulturellen Kompetenz,’” s.17.
48. Friedrich Popp, “Anmerkung zur ‘interkulturellen Kompetenz,’” s.18.
49. Karl-Heinz Meier-Braun, Deutschland, Einwanderungsland (Frankfurt: Suhrkamp Verlag, 2002), s.30.
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kusak gocmenler i¢in koken olarak geldikleri iilkeye ‘geri donme’ hayallerinin yerini ge-
ride birakilan ve icinde yasanilan olmak tizere her iki toplumda da var olma kaygis1 aldu.
Bugiin icin gogmenler i¢inde yasadiklar: toplum ve dogduklari, biiytidiikleri tilkeler gibi
bagka iilkelerde yasamakta olan akraba ve arkadaslariyla iligkilerini, baglarim siirdiir-
mektedirler. S6z konusu iletisim ag1 her biri i¢in ekonomik, psikolojik ve sosyal bakim-
dan 6nemli bir rol iistlenmektedir. Boylece go¢cmenler her iki iilkedeki baglar1 ve dene-
yimleriyle kendi bireysel istikrarlarini da saglamaktadirlar. Giintimiizde gd¢men hareket-
liligi daha fazla iki ayr1 cografi mekinda gergceklesmektedir. Diger bir ifade ile, koken
olarak geride birakilan iilke ile icinde yasanilan iilke arasinda siirdiiriilen siirekli bir gi-
dig-gelis s6z konusu olmaktadir. Insanlarin bu sekilde ‘hem orada hem burada’ yagama-
larinda, yasadis1 caligsma kosullarindan sakinma, her iki iilke ile kurulan ekonomik, sos-
yal ve kiiltiirel baglar yaninda, aile iiyelerinin her iki lilkede yasiyor olmalar1 gibi ¢ok ce-
sitli etki mekanizmalari rol oynamaktadir. Bu tiir hareketlilikle ulus-6tesi alanlar olus-
maktadir.’? Boylece, bilimsel olarak kiiresellesme tartigmalarinda gégmenlerin yeni pers-
pektifleri lizerine—yani, ‘ulusal container’lar1 giderek terk etmelerine ve daha fazla
uluslararas: harekelilikleri ile siyasal ekonomik ve toplumsal yasam gergekliklerine dik-
kat ¢ekilmektedir.>!

Ozellikle 1980°1i yillardan itibaren ¢ok tartigilan bir konu olarak kiiresellesme ve
bu baglamda 1990’11 yillarla birlikte ulus-6tesilik yalnizca sermaye ve iletisim araglari
boyutuyla degil, ayn1 zamanda insanlarin sinirlar aras1 yasamlari ve onlarin yagsam kosul-
larmna iliskin yeni yaklasimlar1 beraberinde getirdi. Boylece ‘yolculuk eden,” ‘gezgin,’
‘karisik kiiltiir fenomeni’ tekrar dikkatleri iizerine topladi. Moosmiiller’in ifadesiyle, es-
ki ‘buranin ve oranin diinyasi” gegmiste kaldi.5? ‘Genigletilmis sosyal alanlar’in yer aldi-
g1 yeni bir diinya olustu. Bauman’in da dikkat cektigi gibi, “siirekli degisen bir diinyada
hepimiz ister istemez, kendi se¢cimimizle ya da bagka secenek olmadigi icin hareket ha-
lindeyiz.”3

‘Hem orada hem burada’ olma durumuyla ilgili olarak, Wolfgang Welsch, ulus-
otesi kuraminda modern kiiltiirlerin cok sayida yasam bicimleriyle sekillendigini ve bun-
larin birbirleriyle biitiinlestigini, birbirine gectigini belirtmektedir. Bu nedenle, daha faz-

la ulusal kiiltiirlerin sinirlarindan s6z edilemez. Yasam bicimleri ulusal sinirlarda bitme-

50. Irmhild Schrader, “Vom Blick auf den Anderen zum anderen Blick,” ss.123-137.

51. Birgit Glorius, Transnationale Perspektiven, s.24.

52. Alois Moosmiiller, “Interkulturelle Kommunikation aus psychologischer Sicht,” s.40.
53. Alois Moosmiiller (der.), Interkulturelle Kommunikation, s.9.

54. Friedrich Popp, “Anmerkung zur ‘interkulturellen Kompetenz.””
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mekte, aksine bu sinirlar asilarak bagka kiiltiirlere kadar uzanmaktadir.>* Ayrica, iletigim
alanindaki kiiresellesme ve iletigsim araclariyla diinyanin her bir noktasina aninda ulagim
olanaklar1 insanlar1 medya aracilifiyla sosyal alanlarda bulusturmaktadir. Giinlimiiz in-
sani i¢in bir yerde dogmak, biiyiimek, bagka bir yerde egitim yapmak, ¢ok farkli bir cog-
rafl alanda ¢aligsmak, bagka bir cografyada hayatinin sonbaharint devam ettirmek miim-
kiindiir ve bu anlamda aile {iyelerinin bircogu farkli cografi alanlardan internet ag1 ve di-
ger medya olanaklariyla birbirleriyle olan iletisimlerini kolaylikla siirdiirebilmektedirler.
Ludger Pries, Yirmibirinci Yiizyil’da diinyada ulus-6tesiligin bir yandan umut verici, 6te
yandan insanlar ‘kendine getirici,” uyandirici bir dzellik tasidigina vurgu yapmaktadir.>
Pries, uluslararasilik ve ulus-6tesilik ayrimindan yola c¢ikarak, ulus-6tesi kavramini agik-
lamaktadir. Buna gore, uluslararasiligin sosyalizasyon boyutu ulus-6tesilesmeye tekabiil
eder. “Sosyal diinyanin ulus-6tesilesmesi tam olarak ¢ok cesitliligin biitiinlesmesini ve
biitiinlesmenin ¢ok cesitliliginin yeni bir basamagini1 olanakli kilmaktadir.” Bu anlamda
ulus-otesilesme, tiim yerkiireyi kapsamadan, iilkelerarasi ve uluslararasi iligkilerin cok
fazla mekanlarda cesitli ulus tilkeler ve ulus toplumlarin iist ve alt diizlemlerinde gercek-
lesen sosyal, kiiltiirel, siyasal, ekonomik iligkiler ve etkilesimleri kapsar.’® Ulus-otesilik
ise, insanlar ve kurumlar arasindaki siyasal, kiiltiirel ve ekonomik baglarin, bu iligkiler
icinde mekansal kimliklerin ve kollektif olugumlarin agirligin kaybederek, sinirlar Gte-
sinde yeni ait olma olanaklarinin yaratilmasidir. Bu baglamda ulus-otesi sosyal alanlar,
“bireylerin diizenli yasam ve eylemlerine bagh olarak gerceklesen sosyal iligkilerin cog-
rafi sinirlarin 6tesine ¢ikmasidir.”>’

Pries, uluslararasilagsmanin sosyalizasyon siirecini yedi ideal bicimiyle basliklan-
dirmaktadir.’® Bu anlamda sosyal ve cografl alanlar ayrimindan yola ¢ikilarak sosyal
alanlarin cografi mekanlardan c¢oziiliimiine dikkat ¢ekilmektedir. Sosyal alanlar genel
olarak giinliik yasam, orgiitler ve kurumlar olmak iizere ii¢ farkli ideal bi¢cimiyle yer al-
makta ve s6z konusu alanlar cografi mekan bakimindan olduk¢a karmasik referans diiz-
lemlerine uzanmaktadir. Pries, bunu ii¢ farkli kosulda ve ortamdan somut 6rnekle su se-
kilde aciklamaktadir: Giinliik yasam kosullarinda bir kdyde yerlesik yasayan Perulu bir

ciftci, anavatanindan uzakta yasayan bir yonetici ve bir ulus-6tesi orgiitlenme modeline

55. Ludger Pries, Die Transnationalisierung der sozialen Welt: Sozialrdume jenseits von
Nationalgesellschaften (Frankfurt: Suhrkamp Verlag, 2008), s.42.

56. Ludger Pries, Die Transnationalisierung der sozialen Welt, ss.42-44.

57. Kai-Uwe Hugger, “Transnationale Soziale Rdume von deutsch-tiirkischen Jugendlichen im Internet,”
MedienPddagogik, 11 Ekim 2005, ss.1-19 (www. medienpaed.com/05-2/huggerl.pdf).

58. Ludger Pries, Die Transnationalisierung der sozialen Welt, $.252.
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bagl olarak sosyal alanda calisan ‘Sinir Tamimayan Doktorlar’—‘Médecins Sans Fron-
tieres’—arastirildiginda, kacinilmaz olarak sosyal pratikler, semboller sistemi ve artefakt
temelinde karmagik bir etkilesim ile karsi karsiya gelinecektir. Sosyal alanlarda oldugu
gibi cografi alanlarda da tahminler ya da, egemen sdylemden uzak, ¢ok ¢esitli diizlem-
lerde arastirilmalar yapilmalidir. Cografi alanlarin tanimi, yapist ve donanimi ¢ok daha
karmagik toplumsal gii¢ alanlar1 ve eylem siiregleri icinde gerceklesmektedir. Lokal,
mikro-lokal, ulusal, makro-ulusal ve kiiresel olarak gecerli olanin ne olacagina kimlikler,
ilgiler ve diinya bakis acisi, kollektif mesruiyeti ve uygulanabilirligi yaninda gii¢ ve pres-
tij gibi dgeler karar verici olabilmektedir.>

Uluslararasilasmanin sosyalizasyon boyutu uluslararasilagsma, yeniden ulus olma
(Sovyetler Birligi ve Dogu Avrupa’nin dagilmasi sonrasi ortaya ¢ikan yeni iilkeler), ulus-
lariistii birlik (Avrupa Birligi, Avrupa Mahkemesi), kiiresellesme (finans akislari, bilgi ve
iletisim teknolojilerinin yayilmasi, ‘Mcdonaldlagsma’), diasporalarin uluslararasilagmasi
ve ulus-otesilesme (ulus-6tesi aileler, cokuluslu ya da ulus-6tesi sirketler) olmak iizere si-
niflandirilmaktadir. Genel olarak sosyal alanlar ise, giinliik yagam pratikleri, orgiitlenme-
ler ve kurumlar olmak {izere ii¢ tiire ayrilmakta, sosyal alanlar sosyal pratikler, sembol
sistemleri ve artefakt olarak ii¢ analitik perspektifle tanimlanmaktadir. Sosyal fenomen-
ler, sosyal iligkiler, sosyal ¢evre ve sosyal alanlar temelinde zaman, kapsam ve etkileri
belirtilmekte ve sosyal boyutlar ise, ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve siyasal olmak {iizere
dort agamali olarak ortaya konulmaktadir.

Boylece insanlarin, ‘kiireyel,” diaspora ya da ulus-otesi sosyal alanlar diizlemlerin-
de giinliik yasamdaki diisiinme, yeme-i¢me, eglenme ve ¢alisma gibi etkinliklerinde, ku-
rumsal boyutuyla var olduklar1 alanlarda ya da orgiitler temelinde yer aldiklar1 ortamlar-
da semboller sistemi, yaratilari ve sosyal pratikleriyle bir i¢c-ice ge¢gmislik bulunmakta ve
hem kiiresel hem de ‘plurilocal’ sosyal alanlar anlam kazanmaktadir.50

Sonug olarak, ulus-6tesi gogmen yaklagimlarinin temel noktasi, artik gégmenligin
tek yonlii bir yolculuk ya da iki iilke arasinda gerceklesen bir defaya 6zgii bir degisim
olarak agiklanamayacagidir. Son yillarda iletisim ve tasimacilik alanlarindaki teknolojik
gelismeler bugiinkii go¢gmenlerin yasam gercekliklerine anlamli katkida bulunmustur.
Boylece, giiniimiiz gé¢menleri bugiinkii ve geride biraktiklari iilkeleri arasinda bir bagli-
lik gostermekte, boylece ulusal sinirlar iizerinde bir yapisal bag olusturmaktadirlar. Bu

durum ise go¢cmenlerin yagsam pratiklerinde giderek 6nemli olmaktadir.

59. Ludger Pries, Die Transnationalisierung der sozialen Welt, ss. 248-253.
60. Ludger Pries, Die Transnationalisierung der sozialen Welt, s.236.
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SONUC

Kiiresel diinya, bilgi toplumu, iletisim ve birbirine yakinlagan uzak cografyalar, tek
bir evrensel kiiltiir, kiiltiir emperyalizmi, degisen/doniisen kiiltiir tartigmalar1 son yillar-
da sosyal bilimlerin tiim alanlarinda tartisilmaktadir. Giintimiizde iggiicii gocii, ulus-ote-
si gogmenlik, turizm gibi ¢ok ¢esitli nedenlerle yapilan gocler bir arada yasamanin daha
kolay ama bir o kadar da sorunlu ve gerilimli alanlarina igaret etmektedir; ¢iinkii, dil, din,
etnik koken, sosyo-ekonomik yasam kosullari, egitim birikimleri ve deneyimleriyle ¢cok
cesitli kiiltiire] donanimlara sahip bireylerin bir arada olmalari, iletisim ve etkilesimde
bulunmalar1 kaginilmaz olmustur. Bir anlamda, kiiltiirel cesitliligin yogun yasandig1 gii-
niimiiz kosullarinda gé¢menler i¢in farkli ortamlarda var olabilme ciddi psikolojik, mad-
di ve manevi zorluklar1 da beraberinde getirebilmektedir. Bu nedenle, gé¢menlerin so-
runlar1 yalnizca go¢ eden insanlarin yeni toplumsal kosullara uyum siireci olarak algilan-
mamali, ayn1 zamanda onlarin sosyal, hukuksal ve siyasal diizlemlerde taninma ve kabul
gormelerini de gerekli kilmaktadir. Dolayisiyla, ‘farkliliklarin birligi’ temelinde bir ara-
da ve baris icinde yasayabilmenin kosullar1 hem bireysel, hem toplumsal, hem de yasal
boyutlariyla ¢ok yonlii bir ¢caba gerektirmektedir. Kiiresellesen diinyada turizm, egitim,
mesleki nedenlerle—vasifl ya da vasifsiz, yasal ya da yasadist yollardan—isgiicii gogii,
savaglar, siirgiinler ve diger bir¢ok farkli nedenlerle insan hareketlilikleri iletisim ve ula-
simdaki gelismelere bagh olanaklarla daha da artmaktadir.

Boylesi bir siiregte kiiltiirlerarasilik—ve dolayisiyla kiiltiirlerarasi iletisim—onem-
li bir kavram olarak 6nem kazanmaktadir. Kiiltiirlerarasi iletisim yeterligi ise yalnizca bi-
reysel yeti ve becerilerle sinirlandirilamaz. Kiiltiirlerarasi iletisimde etkin ve anlagilir bir
iletisim i¢in, yargilamadan ve otekilestirmeden karsilikli empati duygusuyla bir arada
olabilmenin kosullar1 kisa bir siirede kazanilabilecek bir olgu olmaktan 6te bir yasam bi-
¢imi olmalidir. Bu nedenle hem kurumsal hem de bireysel diizeyde bir yeterlilikler de-
meti olarak kiiltiirleraras1 iletisimin gelecek kusaklara kazandirilmasi giiniimiiziin en
onemli sorunlarindan biri olarak goriilmelidir. Bunun i¢in, kiiltiirlerarasi iletisim ve bu
baglamda farkl kiiltiirlere iligskin biligsel, duygusal ve davranigsal yetilerin kazandirilma-
s1 ana okullarindan baslayarak egitim sistemine intégré edilmelidir. Ozellikle giivenlik,
havaalanlari, turizm ve saglik alanlar1 gibi hizmet sektorlerinin diger alanlarinda ¢alisan-
lara hizmet i¢i egitimlerle kiiltiirlerarasi iletisim yeterliliginin kazandirilabilmesinin ko-
sullar1 yaratilmalidir.

Kiiltiirleraras: iletigim, farkl kiiltiirlerden en az iki insan ya da iki grup arasindaki

iletisim ve etkilesimini kapsar. Kiiresellesme siireciyle, ulus ve iilke ile sinirl kiiltiir an-
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layisinda bir kirilma yasanmistir. Bu baglamda kiiltiir duragan olmayan, dinamik bir sii-
rec¢ olarak anlam bulurken, farkl: kiiltiirlerle karsilasma ya da farkliliklarla yiizlesme de
daha cok 6nem kazanmistir. Giinlimiizde ulus-6tesi yasamlariyla insanlar ¢ok farkli cog-
rafi alanlardan cok cesitli sosyal alanlara uzanan yasam pratiklerine sahip olmaktadirlar.
Ornegin, ulus-6tesi gogmen kavramiyla bir kisinin, Tiirkiye’de dogmasi, Almanya’da bii-
ylimesi, mesleki ya da iiniversite eZitimini tamamlayarak Ingiltere’de ¢alismasi ve bu sii-
recte hem Tiirkiye, hem Almanya hem de Ingiltere de olmak iizere siirdiiriilen sinirlara-
ras1 yasami Oonemli olmaktadir. Bunun yaninda kisinin karsilikl ziyaretlerle, iletisim ola-
naklar1 ve internet ag1 aracilifiyla bu iilkelerde ya da farkl: iilkelerde yasayan akraba ve
arkadaslariyla iligkilerinin devamlilig1 saglanabilmekte, kisinin gelecege iligkin perspek-
tifi de tek bir cografi uzamla sinirli olmamaktadir. Bu iligkilerin siirdiiriilmesinin ekono-
mik, psikolojik, sosyal, kiiltiirel boyutlar1 gibi, gelecek perspektiflerinin sinirlar 6tesine
uzanmasi ve karsilikli sosyal baglarla sinirlar 6tesinde siirdiiriilen sosyal alanlar 6nemli

rol oynamaktadir.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




